Dragoman Gyorgy

HALLOD, TE GYAVA
ASZTALOS?

BALINT ENDRE FURESZELNI JAJ DE ROSSZ
CiMU MUNKAJARA

Hallod, te gydva asztalos, engedj be!

Tudom, hogy ott vagy, hallod, engedj be!

Engedj be, hallod, enged;j be!

Tudom, hogy ott vagy, tudom, hogy bent vagy,

hallod?

enged; be!

ot perce még ott voltam bent én is, 6t perce még veled voltam, ott fe-
kadtem melletted a felsé padon, az 6ledbe hajtottam a fejem, te fél kézzel
s6s sheavajat massziroztdl a vdllamba, a masikkal meg a hajam simogattad,
és azt mondtad, hogy olyan, mint a friss forgdcs, a tincsei pont Ggy gén-
doérédnek, mint a gyalu aldl kibujé friss harsfaforgics, nincsen annal sem-
mi szebb a foldkerekségen,

ot perce még azt mondtad, hogy oriilsz, hogy hazajottél, hogy itt vagy
megint énvelem, hogy nincs is ennél jobb a vilagon, én vagyok e legszebb
asszony az egész kontinensen, a b6rom simdbb a frissen kérgelt nyirfinal,

ot perce még azt mondtad, ennél nincsen jobb, ennél nem lehet jobb,
ennél mdr csak az volna a jobb, ha sort is iszogathatndnk ott bent, a sza-
undban, a szép 4j szaundnkban, amit énnekem épitettél, sziiletésnapi ajin-
déknak, és akkor én felpattantam, és leléptem onnan mell6led a legfelsé
padrdl, és kézben megfeszitettem a testem, hogy ldsd a szépségem, amit agy
dicsértél, lasd a csillogé b6rém, a hitam, a derekam, a fenekem, ldsd az egész
testem a ldbujjaim hegyétsl egészen a fejem bubjdig, éreztem, hogy végig-
nézel rajtam, végigfuttatod a szemed a testemen, és akkor a sok guggolds
és nyujtas és sok mdsik tornagyakorlat jutott eszembe, amiket mind azért
végeztem el, hogy még szebb legyek, hogy még annal is szebb legyek, hogy
lisd, hogy érdemes volt visszajonni énhozzam, és akkor te egy kicsit s6haj-
tottdl, pont azzal az elégedett és hitetlenkedd boldog s6hajtissal, gy, mint



amikor le szoktad tenni a gyalut, és rinézel a simédbbndl is simdbb cseresz-
nyefa deszkara, és akkor azt gondoltam, hogy minden jé, minden tokéletes,

és amikor kinyitottam a szauna ajtajit, hogy induljak, hogy bevigyem
neked a sort, akkor te még utdnam kidltottdl, hogy vegyem ki a mélyhts-
bél a nyirfadgat, amit Finnorszagbdl hoztdl, direkt azért, hogy megcsap-
kodhassuk vele egymds hatit, és hozzam be azt is, én meg mentem, g6z6l-
g6 bérrel szaladtam 4t a hiivos alkonyi kerten, mert annyira boldog voltam,
hogy végre itthon vagy megint, hogy végre visszajottél énhozzam, hogy nem
ott fent északon faragod az dgyvégeket, és fiirészeled az intarzidt, 6riiltem,
hogy hozhatom neked a finom habos cseh sort, amit annyira szeretsz, és
amibdl ott északon nem kapni, 6riiltem, hogy a pénzbdl, amit ott féléven
at kerestél, kifizettiik a hitelt, hogy mienk a hdz és a kert és a szauna,

g6z6lg6 bérrel szaladtam 4t a kerten, és azon gondolkoztam kozben,
hogy vajon milyen lesz az a hdtpaskolds, nagyon fog-e fijni, vagy csak jo-
télén bizsereg majd téle a bér,

és aztdn kivettem a hiitébdl a sort, és kivettem a nyirfadgkoteget, és a
nyirfaigkoteg papirba volt csomagolva, egy széles zold szalaggal volt dtkot-
ve, és én akkor megfogtam a masni végét, és meghuiztam, és a papir kibom-
lott, és lattam, hogy telis-tele van irva, kicsi apré szerelmes hangyabetiik-
kel, és egy pillanatig azt hittem, te irtad, hogy nekem irtad Sket, hogy ez
egy csoddlatos meglepetés, amit direkt elterveztél és el6készitettél, de az-
tin meglattam a betiik kozott a rizsos cséklenyomatokat, és akkor mar tud-
tam, hogy ezt a meglepetést tencked szanta valaki mds, egy északi szeretd,
akit elhagytdl, és akitdl elbucsiztdl, akitél megtanultad ezt az egész sza-
undzast és nyirfadgas hatcsapkodist,

és a szemem szerencsére bepardsodott a mélyhiité hidegétdl, és szeren-
csére egyetlenegy szot se tudtam abbdl a sok kicsi bet(ibél elolvasni, mert
abba biztos belehasadt volna a szivem, és akkor ott alltam a nyitott fagyasz-
t6 el6tt, és engedtem magamra a hideget, és azt gondoltam, hogy mekko-
ra hiilye vagy, hogy mekkora egy irdatlan hid barom vagy, és eszembe ju-
tott, hogy hogy volt, amikor megismertelek, amikor el6szor meglattalak, ott
alltdl a mihelyben, egy fényesebbnél is fényesebbre polirozott szekreter elétt,
olyan holdviligképi boldog szeretettel nézted az intarziit, ahogy valaki a
gyerekét nézheti, egész ellagyult az arcod a gyonyoriiségtdl, és én ott hely-
ben beléd szerettem, és csak amikor jobban megismertelek, akkor jottem
rd, hogy igazabdl sajat magadat nézted ott a titkorben, a szép hajadat és a
szép Uj frizurddat, azzal voltil olyan nagyon elégedett,



és akkor beszivtam a borsészagi mélyhitészagot, és tudtam, hogy nem
fogok semmit se sz6lni, hanem csak sszegylirdm és kidobom azokat a le-
veleket, okos leszek, vagyis buta leszek, és behunyom a szemem, nem fo-
gok semmit észrevenni, és szaladtam vissza hozzdd, a hénom alatt a fa-
gyott nyirfaveszékkel és a két Giveg hideg sorrel, és arra gondoltam kézben,
hogy az lenne a j6, hogyha tudndlak nem szeretni, hogyha én is meg tudna-
lak csalni téged, ugy, ahogy te engem, ha haragudni tudnék rad, ha utalni
tudnalak, és kézben mar fiztam, mert kiment belSlem a szauna forréséga,
és ideértem, és be akartam jonni, és te bezdrtad az ajtét, nem, nem bezar-
tad, hanem csak ott dllsz a mésik oldalon, és fogod a gesztenyetfadgbdl fa-
ragott kilincset, amire olyan biiszke vagy, és tartod, nehogy bemenjek, mert
annyira félsz, annyira félsz attél, hogy mi lesz, annyira félsz télem, a hara-
gomtol, amit eddig nem is éreztem, de most mar kezdem érezni, ahogy egy-
re jobban kihil a b6rom, ahogy egyre jobban fizom.

Jaj, minek kell énnekem pont gyava asztalost szeretni.

Enged; be!

Hallod, gyava asztalosom, engedj be!

Ne félj, te gyava asztalos, nem foglak bantani.

Megbocsijtok neked, tizedszer is, szdzadszor is, ezredszer is megbo-
csdjtok, hallod, engedj be?!

Enged; be, hallod, enged; be!

A hitlenséged megbocsijtom, a mohdsigod megbocsdjtom, a hazugsa-
gaidat is megbocsdjtom, a butasigaid is megbocsdjtom, egyediil csak a gyd-
vasdgod nem bocsdjtom meg, azt, hogy nem engedsz be, azt, hogy néman
kushadsz, mintha ott se volndl, azt, hogy azt hissed, meguszhatod, erre
nem tudok megbocsdjtissal gondolni, erre csak haraggal tudok gondolni.

Enged; be, hallod, enged; be!

Ha nem engedsz be, elmegyek és leakasztom a mthely falarél a legna-
gyobb flirészt, azt, amelyiket annyira utélsz, és amitél agy félted az ujjaid,
mert te az a fajta asztalos vagy, aki gyalulni szeret, és nem flirészelni, lea-
kasztom és kézbe veszem, és hagyom, hogy el6j6jj6n belSlem az a sok-sok
harag, amit mind elnyomtam magamban, hagyom, hogy a harag hizza és
vonja a kezem, és a kezembe a firészt, nekimegyek vele ennek az dtkozott
szaundnak, és minden deszkajat kettéfiirészelem, igen, ugy lesz, kettéftiré-
szelem az egészet, az egész szaundt és az egész vilagot.

Hallod? Kettéftirészelem.

Mindent megbocsijtottam volna, de azt, hogy nem hagyod, hogy meg-
bocsassak, hanem gydvin elbyjsz, azt mar nem tudom megbocsdjtani.
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Utoljara kérlek, engedj be, kezemben a fiirész, kettéfiirészelem az egész
viligot, az egész vildgot és, és a szauna ajtajit, és téged is kettéflirészellek,
te gyava asztalos, piros lesz a flirész a véredtél, hallod?, vérpiros.

Utoljara kérlek, te gyava asztalos, engedj be!

Tudom, hogy ott vagy, hallod, engedj be!

Engedj be, hallod?, enged; be!

Tudom, hogy ott vagy, tudom, hogy bent vagy,

hallod?

Enged; be!



